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INTRODUCCION

Como escritor, tanto de poesfa como de prosa, Augusto
Roa Bastos ha sido considerado durante muchos afios como
la figura mds importante y prominente de la literatura para-
guaya contempordnea. En efecto, la publicacién de sus dos
novelas, Hijo de hombre (1960) y Yo el Supremo (1974), ha
atrafdo la atencién hacia una literatura nacional que pre-
viamente habfa carecido de reconocimiento y de voces fun-
damentales. La obra de Roa Bastos es significativa en nu-
merosos sentidos; pero uno de los mds importantes es que,
como un producto literario de la tierra, constituye una obra
esencialmente paraguaya, tanto por su temdtica como por
su estilo, estructura e inspiracién. Es frecuente el hecho de
que un pafs literario posea una «literatura nacional» en la
cual se haga referencia o se encuentren evidencias de una
seriec de problemas concernientes a una realidad nacional
especifica. Sin embargo, no resulta frecuente el que la obra
de un autor exponga la realidad de su pais de origen de una
forma tan completa y en tantos niveles de andlisis como lo
hace la obra de Augusto Roa Bastos.
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El primer objetivo del presente estudio es comprobar la
existencia y la importancia de la sorprendente relacién entre
la historia sociopolitica de Paraguay y el desarrollo y forma-
cién de la ficcién de Roa Bastos. Esta relacién constituye la
base para la interpretacién de las novelas del autor como una
obra «esencialmente paraguaya», y su amplia perspectiva y
perfeccién otorgan validez a este tipo de andlisis. Por ultimo,
los cuentos y novelas examinados podrén ser vistos, en con-
junto, como el resultado de una profunda inspiracién en la
realidad paraguaya y, por consiguiente, han sido escritos de
una forma tan precisa —tanto desde el punto de vista literario
como lingiifstico- que podrfa considerarse mds apropiada-
mente como una obra representativa de la literatura paragua-
ya que de la literatura latinoamericana en general.

A pesar de que numerosos paises en América Latina tie-
nen mucho en comin desde el punto de vista histérico,
politico y social, y que comparten una misma herencia
cultural, existen ciertas experiencias o realidades, no nece-
sariamente exclusivas de un pafs en especifico, que ayudan a
diferenciar a ese pafs de los otros. En el caso de Paraguay,
por ejemplo, los problemas del bilingiiismo y del exilio han
sido de extraordinaria importancia en la formacién de la
identidad social y cultural del pafs. Sin embargo, serfa inco-
rrecto afirmar que el bilingiiismo y el exilio constituyen un
fenémeno exclusivamente paraguayo. Sélo hay que tener en
cuenta los ejemplos de bilingiiismo en Perd y del exilio
politico en casi todos los pafses latinoamericanos para com-
prender que estos dos «componentes» de la realidad para-
guaya no son exclusivamente paraguayos. Por otra parte, el
bilingiiismo y el exilio, unidos a otras caracterfsticas cultu-
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rales, ayudan a definir e identificar a Paraguay como un
pais diferente, por cjemplo, de Venezuela. Puede afirmarse,
por tanto, que uno puede encontrar ejemplos de compo-
nentes particulares de la realidad de un pais en otro: pero es
muy probable que no puedan hallarse esos mismos compo-
nentes junto con cada uno de los otros componentes, o del
contexto social, del primer pafs.

Lo que hace que la obra de Augusto Roa Bastos sea
esencialmente paraguaya no es el hecho de que, en la mis-
ma, el autor refleje los fenémenos paraguayos exclusivos,
sino que muestre desde un punto de vista metaférico la to-
talidad de la experiencia paraguaya: una totalidad que es,
por definicién y naturaleza, esencial y exclusivamente para-
guaya. Al expresar problemas tales como el bilingiiismo y el
exilio, al tiempo que examina los despojos del contexto
histérico y social paraguayos, el autor consigue un producto
literario verdaderamente original y relacionado sélo con su
pafs.

Con el andlisis de tres obras representativas de diferentes
etapas en la formacién literaria de Roa Bastos, puede verse
que Roa estaba interesado en una serie de problemas para-
guayos y de momentos histéricos nacionales. No obstante,
las manifestaciones literarias de estas numerosas inquietu-
des reflejan una coherencia progresiva que muestra una re-
lacién temdtica y estilistica entre la «<maduracién» del autor
y el desarrollo de su pais. Existen ya numerosos estudios
que examinan la esencia paraguaya de un cuento, de un li-
bro de cuentos o de una novela en particular, y hay otros
muchos que estudian la totalidad de la obra literaria de
Roa. Sin embargo, ninguno analiza la relacién mencionada
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con anterioridad. Por todo ello, el propésito del presente
estudio es el de ofrecer una nueva interpretacién acerca del
excelente conjunto de andlisis criticos que ya existen sobre
Roa Bastos. Las tres obras aqui seleccionadas como repre-
sentativas de la carrera del autor son: E/ trueno entre las ho-
jas (1953), Hijo de hombre (1960) y Yo el Supremo (1974).
Estas obras serin estudiadas de forma individual; pero
también serin examinadas como una totalidad complemen-
taria y como un proceso de maduracién con el propésito de
comprender mejor cémo recogen con exactitud la trayecto-
ria de la historia paraguaya.

A lo largo de este estudio, estardn presentes tres temas
fundamentales: el aislamiento, el exilio y el bilingiiismo. Es
clerto que estos temas son igualmente importantes en la
obra de muchos autores latinoamericanos (Guillermo Ca-
brera Infante, Manuel Puig y Julio Cortdzar, por mencionar
a algunos); pero el caso de Roa Bastos es dnico. El exilio
que experimenté es tinico debido a las diversas formas que
tomé. A pesar de que muchos escritores latinoamericanos
han sufrido el exilio politico, Roa Bastos soporté el exilio
politico, lingiifstico, fisico y cultural. Estos «exilios» (el
término se utiliza de forma licenciosa para referirse a una
«separacién», ya sea sicoldgica o de cualquier otra clase, de
la propia realidad nacional) estdn relacionados, por supues-
to, con el aislamiento y el bilingiiismo.

En referencia al exilio lingiiistico, David William Foster
afirma que Roa Bastos se encuentra aislado, al menos desde el
punto de vista prictico y editorial, del «lenguaje popular de su
pueblo, el guarani, y resignado a la necesidad de expresarse a s
mismo en lo que atin se considera en muchos sectores de Amé-





